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ARRANCADORES DIRECTOS
* Control de motores hasta 95A (440V/AC3)

* \ersiones con pulsador de Rearme o con
pulsadores Marcha y Parada/Rearme

« \lersiones con y sin relé térmico

« \lersiones con interruptor guardamotor
magnetotérmico.

Pég. 4-5

TELECONMUTADORES ENSAMBLADOS
* Para cargas 20A (40°C) AC1
» Con enclavamiento mecénico incorporado.

©c©

ag. 4-7
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ARRANCADORES ESTRELLA-TRIANGULO EN

CAJA AISLANTE

* Control de motores trifésicos 16...60A (440V/AC3),
7,5...30kW (400V/AC3).

TELEINVERSORES ENSAMBLADOS

« Control de motores trifasicos 9...25A (440V/AC3),
4..12,5kW (400V/AC3)

* \/ersiones con enclavamiento mecanico
incorporado o exterior

* Incluyen conexiones rigidas

* \ersiones para circuito impreso de 9A (440V/AC3),
4kW (400V/AC3).

ARRANCADORES ESTRELLA-TRIANGULO EN

CONFIGURACION ABIERTA

* Control de motores trifdsicos 16...690A (440V/AC3),
7,5...375kW (400V/AC3).

-
N
CAJAS AISLANTES VACIAS

* \ersiones sin pulsadores, con pulsador de Rearme
o0 con pulsadores Marcha y Parada/Rearme.

« Para arrancadores, con pulsadores y placa metdlica

 Compatibles con contactores BG... y BF09...BF110
(hasta 110A 440V/AC3).




ARRANCADORES ELECTROMECANICOS Y CAJAS 4

B Arrancadores directos en caja
aislante con o sin relé térmico

0 Versiones con pulsadores
MARCHA/PARADA o REARME

B Cajas aislantes para la realizacion
de arrancadores a cargo del Cliente

B Teleinversores y teleconmutadores
ensamblados

B Arrancadores estrella-tridngulo en
configuracion abierta y en caja

aislante.
. Cap. - Pae.
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Arrancadores electromecanicos y cajas
Arrancadores directos
I
Con relé térmico en caia Codigo de pedido Calibr. | Caracteristicas | Uds.| Peso Componentes estandar
aislante relé | de empleo i Caja Contactor | Relé Contactos
térmico| (<440V) env. térmico auxiliares
le | Potencia
[A] [A] | [kW] n° | [kg]
Arrancadores con pulsadores de Marcha y Parada/Rearme®.
MO P009 1201 06-1 |1 |0,18-0,25 |1 0,760 MO0 PA BGO9 10A | RF9 1 —
MO0 P009 12€1V5 0,9-1,5/1,50,37 1 0,760 MO0 PA BGO9 10A | RF9 1V5 —
MO P009 12€2V3 1,4-2,3/2,3/0,55-0,75 |1 0,760 MO0 PA BGO9 10A | RF9 2V3 —
MO P009 12633 2-33 |33 |11 1 0,760 MO0 PA BGO09 10A | RF9 33 —
MO P009 1205 3-5 5 11522 1 0,760 MO0 PA BG09 10A | RF9 5 =
MO P009 12675 45-75(752,2-3 1 0,760 MO0 PA BGO9 10A | RF9 75 =
MO0 P009 126010 6-10 |10 |3-4 1 0,760 MO0 PA BGO9 10A | RF9 10 —
MO0 P012 12015 915 |12 |55 1 0,760 MO0 PA BG12 10A | RF9 15 —
M1 P009 120A4 0,63-1 |1 ]0,25 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0100 |—
M1 P009 120A5 116 [1,6/0,37-0,55 |1 1,040 M1 PA BFO9 10A | RF38 0160 |—
M1 P009 120A6 1,6-2,5/2,5(0,75 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0250 |—
M1 P...12 M1 R...12 M1 P009 120A7 25-4 |4 |11-15 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0400 |—
M1 P009 120A8 4-6,5 |6,5]2,2-3 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 0650 |—
M1 P009 12€0A9 6,3-10 |10 | 3-4 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 1000 |—
» - M1 P009 12€0B0 9-14 |13 |55 1 1,040 M1 PA BF09 10A | RF38 1400 |—
M1 P018 120B1 13-18 (18 | 7,5 1 1,040 M1 PA BF18 10A | RF38 1800 |—
M2 P025 12€@B2 17-23 |23 | 11 1 1,220 M2 PA BF25 10A | RF38 2300 |—
M2 P025 12€0B3 20-25 |25 | 11 1 1,220 M2 PA BF25 10A | RF38 2500 |—
M2 P032 12€0B4 24-32 |32 |15 1 1,300 M2 PA BF32 00A | RF38 3200 | G418 10
M25 P038 12€0B5 32-38 |38 | 18,5 1 2,880 M25 PA BF38 00A | RF38 3800 | G418 10
M2P...12 M2R...12 M3 P050 12€0B6 35-50 |50 | 18,5-22 |1 3,760 M3 PA BF50 00A | RF82 5000 | G418 10
M3 P065 12@B7 45-65 |65 |30 1 3,760 M3 PA BF65 00A | RF82 6500 | G418 10
: . M3 P080 12€0B8 60-82 |80 |37-45 1 3,760 M3 PA BF80 00A | RF82 8200 | G418 10
M3 P095 12€0B9 70-95 |95 |45 1 3,760 M3 PA BF9500 |RF95395 |G41810
Arrancadores con pulsador de Rearme®.
MO0 R009 1201 06-1 |1 |0,18-0,25 |1 0,720 M0 RA BGO9 10A | RF9 1 —
i’ MO0 R009 1201V5 0,9-1,5/1,5]0,37 1 0,720 MO0 RA BGO9 10A | RF9 1V5 —
@ MO0 R009 12€02V3 1,4-2,3/2,3|0,55-0,75 |1 0,720 MO0 RA BGO9 10A | RF9 2V3 —
h ‘ MO0 R009 12033 2-33 33|11 1 0,720 M0 RA BGO09 10A | RF9 33 =
25 P038 12 MO0 R009 1205 35 |5 [1522 [1 [0720 MO RA BGO9 10A | RF9 5 —
MO0 R009 12075 45-75(7,52,2-3 1 0,720 M0 RA BGO9 10A | RF9 75 —
e . MO0 R009 12010 6-10 |10 |34 1 0,720 M0 RA BGO9 10A | RF9 10 —
MO0 R012 12015 915 |12 |55 1 0,720 MO0 RA BG12 10A | RF9 15 —
M1 R009 120A4 0,63-1 |1 |0,25 1 0,995 M1 RA BFO9 10A | RF38 0100 |—
M1 R009 120A5 1-16 |1,60,37-0,55 |1 0,995 M1 RA BF09 10A | RF38 0160 |—
M1 R009 120A6 1,6-2,5/2,5(0,75 1 0,995 M1 RA BF09 10A | RF38 0250 |—
‘3 M1 R009 120A7 25-4 |4 |11-15 1 0,995 M1 RA BF09 10A | RF38 0400 |—
- h M1 R009 120A8 4-6,5 652,23 1 0,995 M1 RA BF09 10A | RF38 0650 |—
M25 R038 12 M1 R009 12©0A9 6,3-10 |10 |3-4 1 0,995 M1 RA BFO9 10A | RF38 1000 |—
M1 R009 120B0 9-14 |13 |55 1 0,995 M1 RA BF0O9 10A | RF38 1400 |—
F'ﬂ__* » M1R018120B1 | 13-18 [18 |75 110,995 M1 RA BF18 10A | RF381800 | —
M2 R025 120B2 17-23 123 |11 1 1,165 M2 RA BF25 10A | RF38 2300 |—
M2 R025 120B3 20-25 |25 | 11 1 1,165 M2 RA BF25 10A | RF38 2500 |—
M2 R032 120B4 24-32 132 |15 1 1,260 M2 RA BF32 00A | RF38 3200 | G418 10
M25 R038 120B5 32-38 |38 | 18,5 1 2,600 M25 RA BF38 00A | RF38 3800 | G418 10
M3 R050 120B6 35-50 |50 | 18,5-22 |1 3,410 M3 RA BF50 00A | RF82 5000 | G418 10
@ﬁ' M3 R065 120B7 46-65 |65 |30 1 3,410 M3 RA BF65 00A | RF82 6500 | G418 10
: -~ M3 R080 120B8 60-82 |80 |37-45 1 3,410 M3 RA BF80 00A | RF82 8200 | G418 10
M3 P:12 M3 R095 120B9 70-95 |95 |45 1 3,410 M3 RA BF9500 |RF95395 |G41810

@ El codigo de pedido se completa con el valor de tensién de la bobina
(50/60Hz) o con el valor de la tension seguido por 60 (60Hz).
Las tensiones estandar son las siguientes:

- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V

- AC 60Hz

024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 -
57560 (V

Ejemplo: MO0 P009 12 024 1 (arrancador directo en caja tipo MO con
pulsadores de Marcha y Parada/Rearme, contactor de 9A/AC3
alimentado a 24VAC 50/60Hz y con relé térmico 0,6...1A).

MO0 P009 12 024 60 1 (arrancador directo en caja tipo MO con
pulsadores de Marcha y Parada/Rearme, contactor de 9A/AC3
alimentado a 24VAC 60Hz y con relé térmico 0,6...1A).

@ Los fusibles de proteccion deben ser montados externamente por el

Cliente.

Caracteristicas de empleo

Véase pag. 4-3.

Versiones especiales M3...

Véase pag. 4-3.

Homologaciones y conformidad

Véase pag. 4-3.




Arrancadores electromecanicos y cajas
Arrancadores directos

Sin relé térmico en caja Codigo de pedido Corriente de empleo | Uds. | Peso Componentes
aislante maxima (440V) | de Caja Contactor | Relé Contactos
(et estandar incluida | estdndar | térmicoa | auxiliares
[A] n° | [ka] incluido | pedir aparte gstén_dar
Arrancadores con pulsadores de Marcha y Parada/Rearme @ incluidos
MO P009 10€ 10 1 0,667 MO0 PA BG09 10A | RF9® =
MO0 P012 10€ 12 1 0,667 MO PA BG12 10A | RF9® =
M1 P009 100 13 1 0,910 M1 PA BF09 10A | RF38® = n
MO P...10 M1 P018 10 18 1 0,910 M1 PA BF18 10A | RF38® =
M2 P025 10 25 1 1,060 M2 PA BF25 10A | RF38@® =
= A = M2 P032 10 32 1 1,162 M2 PA BF32 00A | RF38@® G418 10
a) M25 P038 10 38 ‘ 1 ‘ 2,360 M25 PA BF38 00A | RF38® G418 10
© @ M3 P050 10 50 1 3,110 M3 PA BF50 00A | RF826& G418 10
M1P...10 M1R...10 M3 P065 10 65 1 3,110 M3 PA BF65 00A | RF826© G418 10
M3 P080 10€ 80 1 3,110 M3 PA BF80 00A | RF826© G418 10
M3 P095 10 95 1 3,110 M3 PA BF95 00 |RF95 3® G418 10
Arrancadores con pulsador de Rearme @
MO0 R009 100 10 1 0,627 M0 RA BG09 10A | RF9® —
MO0 R012 10 12 1 0,627 MO RA BG12 10A | RF9® —
M1 R009 100 13 1 0,867 M1 RA BF09 10A | RF38@ =
M1 R018 100 18 1 0,867 M1 RA BF18 10A | RF38® =
M2P...10 M2R...10
M2 R025 100 25 1 1,020 M2 RA BF25 10A | RF38® —
-« ; M2 R032 100 32 1 1,110 M2 RA BF32 00A | RF38@® G418 10
M25 R038 100 38 ‘ 1 2,320 M25 RA BF38 00A | RF38® G418 10
0 M3 R050 100 50 1 3,070 M3 RA BF50 00A | RF826© G418 10
@ M3 R065 100 65 1 3,070 M3 RA BF65 00A | RF82© G418 10
- b M3 R080 100 80 1 3,070 M3 RA BF80 00A | RF826© G418 10
M25 P038 10 M3 R095 100 95 1 3,070 M3 RA BF95 00 |RF95 3© G418 10
@ Fl codigo de pedido se completa con el valor de tension de la bobina @© Para seleccionar el relé térmico véase pag. 3-2 0 3-3.
- (50/60Hz) o con el valor de la tension seguido por 60 (60Hz). @ Para seleccionar el relé térmico véase pag. 3-4.
h Las tensiones estdndar son las siguientes: @ Para seleccionar el relé térmico véase pag. 3-4 0 3-5.
- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V
- AC 60Hz 024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 - Caracteristicas generales
575 60 (V). — Cajas MO..., M1..., M2..., M25... y M3...UL en

Ejemplo: MO P009 10 024 (arrancador directo en caja tipo MO con

pulsadores de Marcha y Parada/Rearme, contactor de 9A/AC3 policarbonatos protegidas contra los rayos UV.

alimentado a 24VAC 50/60Hz). Caja M3 en material ABS.
@ MO0 P009 10 024 60 (arrancador directo en caja tipo MO con
pulsadores de Marcha y Parada/Rearme, contactor de 9A/AC3 ot
; alimentado a 24VAC 60Hz). Caracteristicas de empleo
« @ Los fusibles de proteccion deben ser montados externamente por el — Entrada cables:
M25 R038 10 Cliente. * MO/M1... - 2 agujeros troquelados PG13,5/M20

arriba y abajo de la caja
* M2... - 2 agujeros troquelados PG13,5/M20 o
v PG16/M25 arriba y abajo de la caja
* M25... - 2 agujeros troquelados PG16/M25 -
PG29/M32 arriba y abajo de la caja
* M3... - paredes lisas a perforarse por el Cliente
— Condiciones ambientales:
« temperatura de empleo: -25...+60°C
 temperatura de almacenamiento: -40...+70°C
— Grado de proteccion: IEC; IP65 para todos los tipos;
seglin UL Type 4/4X para tipos MO..., M1..., M2...,
M25... y M3...UL.

Versiones especiales M3...

Ademas de las versiones estandar hay disponibles

arrancadores homologados cULus para control de
v motores de hasta 52A.

Anadir UL al final del codigo.

Ej.: M3 P050 10 024UL.

Homologaciones y conformidad
Homologaciones obtenidas: EAC para todos los
productos; cULus y cCSAus para arrancadores tipo MO...,

@ M1...y M2...; cULus para arrancadores tipo M3...UL y
M25...
~
- Conforme a normas: IEG/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1,
- hqw UL508, CSA G22.2 n° 14.

Modularidad Dimensiones Esquemas eléctricos
Péag. 4-10a 15 Pag. 4-16y 17 Pag. 4-20 4.3




Arrancadores electromecanicos y cajas
Arrancadores directos

Con interruptor guardamotor Cadigo de pedido Calibr. | Caracteristicas | Uds.| Peso Caracteristicas generales y de empleo
magnetotérmico en caja relé de empleo de Los arrancadores M2 P009 11... constan de una caja
. térmico| (<440V) env. plastica en policarbonato, protegido contra los rayos UV,
aislante le | Potencia IP65 que contiene:
A0 e el ion conta cotoautosy
o M2P009 110A4 | 063-1 1 |025 |1 |1450 sobrecargas | /
b M2 P009 110A5 1-16 |1,6]0,37-0,55 |1 1,450 — un contactor para la marcha y parada del motor
M2 P00S 110A6 | 162525075 1 [1515 -2 P“'Sladgfesdpafat'a mafclha y P?jfaga ,
— un pulsador de seta para la parada de emergencia
M2 P09 110A7 254 |4 1115 1 1,515 — un mando rotativo enclavable para el corte, que
M2 P009 110A8 4-65 |6,5]2,2-3 1 1,515 controla el interruptor guardamotor, con funcion de
M2 P009 11©0A9 6,3-10 |10 |3-5 1 1515 embrague.
M2 P009 11@B0 914 |13 |55 1 1,515 Estos arrancadores de rapida y facil instalacion son
@ El codigo de pedido se completa con el valor de tension de la bobina ideales para el control del motor (’je Peq“e”as maquinas
(L50/60Hz) oconel vglor de Ila tension seguido por 60 (60Hz). que no cuentan con un cuadro eléctrico de control.
as tensiones estandar son las siguientes: La caja también puede contener otros productos
N ﬁg 28;?;’“2 852 {58‘}80;‘;13%'_2132%'6‘6({0%/20 60 - 230 60 - 460 60 - adicionales como temporizadores, relés de nivel, relés de
575 60 (V). proteccion, etc.
Ejemplo: M({ Pgog 12d02'\;|1 1 (ﬁrrar;jcadg;/dpi{recto en caita titpo (’;AOQE\?RCS
ulsadores de Viarcha aral earme, contactor de Py
M2 P09 11.... Hlimentaco a 24VAC SQ/60H: y con relé trmico 0.6, 1A) Caracteristicas de empleo
MO P009 12 024 60 1 (arrancador directo en caja tipo MO con — Entrada cables: 2 agujeros troquelados PG13,5/M20 o
pulsadores de Marcha y Parada/Rearme, contactor de 9A/AC3 PG16/M25 arriba y abajo de la caja

alimentado a 24VAC 60Hz y con relé térmico 0,6...1A).

— Condiciones ambientales:
« temperatura de empleo: -25...+60°C
e temperatura de almacenamiento: -40...+70°C
— Grado de proteccion: IEC IP65 segin UL Type 4/4X.

Homologaciones y conformidad
Homologaciones obtenidas: EAC.
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1.

Modularidad Dimensiones Esquemas eléctricos
4-4 Pég. 4-12a 15 Pag. 4-16 Pag. 4-20




Arrancadores electromecanicos y cajas
Teleinversores y teleconmutadores ensamblados

Teleinversores ensamhblados codigo de pedido | le (AC3)| Potencia | Contactos | Uds. | Peso Caracteristicas generales

<440V | méxima | auxiliares | de Los teleinversores se entregan ensamblados y listos para una
<55°C | en AC3 |incorporai env. répida instalacion. Las caracteristicas de las diferentes versiones
2400V | dos son las siguientes:
y 55°C BGR... Minicontactores con terminales de tornillo de estribo,
° enclavamiento mecénico exterior
[Al (kW) NA_NC |n LY (BGX50 00) y conexiones de potencia y auxiliar.
BOBINA EN AC. BGT...  Minicontactores con terminales de tornillo de estribo,

Terminales: tornillo de estribo. enclavamiento mecanico incorporado y conexiones de

Con enclavamiento mecénico exterior y conexiones rigidas. potencia.
11 BGR09 01 A® |9 4 0 1® |1 0,394 BGTP... Minicontactores con terminales PIN posteriores para
11 BGR12 01 A® | 12 57 0 1® |1 0394 circuito impreso, enclavamiento mecanico incorporado.
: : BFA...  Contactores con terminales de tornillo, enclavamiento
BFAQ09 420 9 42 0 1e |1 0,760 mecdnico (BFX50 02) y conexiones de potencia.
BFA012 420 12 57 0 1® |1 0,760 No es posible agregar el relé térmico en los teleinversores BG...,
i BFA018 420 18 75 0 1® |1 0760 mientras que en los de tipo BFA... es posible aplicar el relé
- - térmico RF38...; leccio Ite el capitulo 3.
BFAOZ5 120 2% 125 0 1@ 1 0.760 érmico ’3!? ; para su eleccion consulte el capitulo 3
- PETS - Caracteristicas de empleo
Con enclavamiento mecanico incorporado y conexiones de ) L
potencia. Tipo nge%cu;\ g];xma de empleo a
11 BGT0910A® |9 4 1®0 |1 0,380 = (AC3)

11BGT1210 A0 | 12 57 ®0 |1 0,380 230V 400V 415V 440V 500V 690V

kW] [kW] [kW] [kW] [kW] [kW
Con enclavamiento mecanico incorporado y terminales PIN (kW] kW] kW] [kW] kW] [kW]
posteriores para circuito impreso. BGRO9 22 4 43 45 5 5

11BGTPO901AG [0  [40 [0 1@ 1 BGTO9 122 4 43 45 5 5
BFA... BOBINA EN DC. BGTPO9® 22 4 43 45 5 =
Terminales: tornillo de estribo. BGR12 32 57 62 55 5 5
Con enclavamiento mecanico exterior y conexiones de BGT12 32 57 62 55 5 5

potencia y auxiliarias.
BFA009 22 42 45 48 55 7.2
11 BGR09 01 D® | 9 4 0 1® |1 0,460 BFAO12 32 57 62 62 75 10

11BGR1201D® | 12 57 0 18 |1 0,460 BFAOTS 4 75 9 9 10 10

Con enclavamiento mecanico incorporado y conexiones de
potencia.v | eo neorporado y conex BFA025 7 125 134 134 15 11

11BGT0910D® | 9 4 1®0 |1 0.445 NOTA: No es posible sustituir la bobina en los
11BGT1210 00 | 12 57 1® 0 1 0.445 teleinversores de tipo BG...

Con enclavamiento mecanico incorporado y terminales PIN
posteriores para circuito impreso.

11BGTPOS01DO[9 (40 [0 1@ |1

Bloques adicionales

Véase el capitulo 2, paginas 2-16 y Pag. 2-18.

Para el contactor de la izquierda de los teleinversores BGT...
utilizar Ginicamente los contactos auxiliares adicionales especiales
11 BGX11 11 0 11 BGX11 22. Para el contactor de la derecha, en
cambio, utilizar los contactos auxiliares adicionales estandar

11 BGX10... Véase pag. 2-16.

Homologaciones y conformidad

Homologaciones obtenidas: cULus (BGR, BGT y BFA) y
11BGTP... M. (BGTPO).

Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1;
UL508, CSA C22.2 n° 14.

.« “UL Recognized” como componente para Canada y

EE.UU.
Teleconmutadores Codigo de Corriente de empleo (AC1) | Uds. | Peso Caracteristicas generales .
blad pedido de Los teleconmutadores se entregan ensamblados y listos
ensambiados anv. para una rapida instalacion. Las caracteristicas de las
<40°C | <55°¢ | <60°C diferentes versiones son las siguientes:
S BGC09 T4 contactores tetrapolares con enclavamiento
[A] [A] [A] n® | [kg] mecénico incorporado. No presentan
BOBINA EN AC. conexiones de potencia o auxiliarias.
Termmale_s: tormllo de estribo. Caracteristicas de empleo
Enclavamiento incorporado. Tipo Potencia maxima de empleo a
11BGCO9T4A0[20 [18 |15 1 <40°C (AC1)
?eorﬁ]'l'\r‘élgg‘ t%?ﬁillo e estribo 230V 400V 415V 440V 500V 690V
11 BGCOY ... Enclavamiénto incorporado. - (kW] [kW] [kW] [kW] [kW] [kW]
11BGCO9T4D@(20  [18 [15  [1  [0450 BGCO9T4 |8 14 14 15 16 22
@ El codigo de pedido se completa con el valor de tension de la bobina NOTA: No es posible syslituir la bobina en los
(50/60Hz) 0 con el valor de la tensién seguido por 60 (60Hz). teleconmutadores de tipo BGC09 T4.
Las tensiones estandar son las siguientes: ..
- AC50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V Bloques adicionales
-AC60Hz (024 60 - 048 60 - 120 60 - 220 60 - 230 60 - 460 60 - Véase el capitulo 2, paginas 2-16.
575 60 (V). e
Ejemplo: 11 BGCO9 T4 A024 (teleconmutador ensamblado con P?r.a el go_ntactor a la izquierda de IOS. teleconml_ltadores
2 minicontactores BGO9 dotados de 4 polos de potencia cada utilizar unicamente los contactos auxiliares adicionales
uno y alimentados a 24VAG 50/60Hz). especiales 11 BGX11 11 0 11 BGX11 22. Para el contactor
:ﬂ1anoaggc{grgsz‘éggétﬂgf:é‘gs‘lgg‘jf’r g{(‘)ssa{jgb'%‘{gn%‘?:ga i de la derecha, en cambio, utilizar los contactos auxiliares
o'y alimentados a 24VAC 60Hs). P adicionales estandar 11 BGX10... Ver pag. 2-16.

@ Completar el pedido con el valor de tension de labobina. Las tensiones

estandar son las siguientes: Homologaciones y conformidad

-DC 012- 024 - 048 - 060 - 110 - 125 - 220V. Homologaciones obtenidas: cULus.
Ejemplo: 11 BGRO9 01 D012 (teleinversor ensamblado con Conforme a normas: IEG/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1;
2 minicontactores BG09 dotados de 1 contacto NC cada uno, UL508. CSA C22.2 n° 14.

alimentados a 12VDC).
@ Un contacto auxiliar por cadacontactor.
@ El voltaje méximo llega a 300V para UL. Para los tipos certificados de
hasta 600V, contacte con nuestro Servicio de Atencion a Clientes (Datos
de contacto en el interior de la portada).

Bloques adicionales Dlmensmnes Esquemas eléctricos Caracteristicas técnicas
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Arrancadores electromecanicos y cajas
Arrancadores estrella-triangulo

En configuracion abierta Cédigo Corriente méx | Relé | Uds. | Peso Caracteristicas de empleo
de pedido de empleo térmico | de Potencias de motores normalizadas
para motores env.
trifasicos 230V 400V 440V 500V
(=440V) kW] [kW] [kW] [kW]
[A] n° | [kg]
Arrancadores estrella-tridngulo completos en configuracion
abierta para tiempos de arranque de hasta 12 segundos y
un maximo de 30 maniobras por hora. 4 75 75 75
BFA009 700® |16 No 1 1,700 55 1 1 1
BFA012 7000 |22 No 1 1,700 75 15 11 11
BFA018 700®© |28 No 1 1,700 11 185 185 29
BFA025 700®© | 35 No 1 1,800 1 29 29 25
BFA026 700®© | 43 No 1 1,800 15 25 25 25
BFA009...BFA025 BFA032 700®© |50 No 1 1,900 15 30 30 30
BFA038 700®© |60 No 1 1,900 25 45 45 59
O BFA050 700© |85 No 1 5,200 30 59 63 75
BFA065 7000 | 110 No 1 5,200 40 75 80 100
BFA080 700® | 140 No 1 6,265 40 75 30 100
21 DYF 95 E®® | 145 Si 1 6,265 63 110 129 147
21 NYF 115 0 | 220 Si 1 19,000 30 132 162 185
21 NYF 145 0 | 260 Si 1 19,000 92 160 185 210
21 NYF 180 ®© | 310 Si 1 19,000 145 250 280 315
21 NYF 250 ©© | 480 Si 1 22,650 160 205 335 368
21 NYF 310 ®9 | 530 Si 1 22,650 220 375 495 450
21 NYF 400 ®© | 690 Si 1 25,000

Calibrado del relé térmico

La eleccion del relé se basa en el valor del 58% de la
corriente nominal del motor (le).

Ejemplo: le=100A; 58% le=58A.

Rango de ajuste a elegir: 46-65A

El relé se ajusta a 58A durante la puesta en servicio.

Tipos NYF...
Tipos DYF... Codigo que | Rango de | Fusibles|Para arrancadores
Codigo que | Rango de | Fusibles| Para arrancadores defineel | ajuste  |aM NYF
define el ajuste aM | DYF calibrado | delrele | @O
calibrado del | del relé [4]5) relé térmico| térmico A | [A] 115|145 180 250 310 [400
relé térmico | térmico [A] 50 65 80 95 100 60..100 | 200
42 28...42 80 125 75..125 | 250
50 35..50 100 150 90..150 | 315
65 46...65 125 200 120...200 | 400
82 60..82 160 250 150...250 | 500
% 70..95 200 300 180...300 | 630
420 250...420 | 800
@ El codigo de pedido se completa con el valor de Componentes
tension de la bobina (50/60Hz) o con el valor de 4 : " e .
Ia tension seguido por 60 (60Hz). Arrancadores| Contactores R,ele' Temporizador | Contactos auxnlar.es adicionales Conexiones
Las tensiones estandar son las siguientes: . y térmico para contactor de:
- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V Linea Triangulo | Estrella Linea Tridngulo | Estrella
BRI e BFA009 70 | BFO9 10A | BF09 01A | BF09 10A | @ (RF38)| TM ST® BFX1020 |— BFX10 11 | BFX31 31
Ejemplo: B'F,AOOQI 7g&2§0§ar:§incad0restzll\’;l;\ BFA012 70 |BF12 10A |BF12 01A |BF09 10A| ® (RF38)| TM ST® BFX1020 | — BFX10 11 | BFX31 31
v i mentadoa24VAC - BEA01870 |BF1810A | BF1801A | BF1210A| @ (RF38) TM ST® BFX1020 |— BFX10 11| BFX31 31
BFAQDS 70 024 60 (arrancador BFA02570 |BF2510A |BF2501A |BF1810A | @ (RF38)| TM ST® BFX1020 |— BFX10 11 | BFX31 31
estrella-tridngulo BFA009 alimentado a
24VAC 60Hz). BFA026 70 | BF26 00A | BF26 00A |BF18 10A| ® (RF38)| TM ST® BFX1020 |BFX1011 | BFX10 11 |BFX32 32
® El relé térmico tiene que comprarse aparte. Para su
eleccion, consulte las indicaciones bajo el tiulo BFA032 70 |BF3200A |BF3200A |BF2510A|® (RF38) TM ST® BFX1020 |BFX1011 | BFX10 11 |BFX32 32
“Calibrado del relé térmico”. Para el cddigo de BFA038 70 | BF38 00A |BF38 00A |BF2510A| ® (RF38)| TM ST® BFX1020 |BFX1011 | BFX10 11 |BFX32 32
@ hoconsule P05 N ador Susir BFAOS070 | BF5000A | BF50 00A | BF32 00A | @ (RF82) TM ST® BFX1020 | BFX1011 | BFX10 11 |—
por el cddigo del ajuste méximo del r?'éﬁém‘im? BFA065 70 | BF65 00A | BF65 00A | BF32 00A | ® (RF82)| TM ST® BFX1020 |BFX1011 |BFX1011|—
véase la tabla “Calibrado del relé térmico”.
gMontaje a cargo del Cliente. BFA080 70 | BF80 00A | BF30 00A | BF50 00A | ® (RF82)| TM ST® BFX1020 |BFX1011 |BFX1011|—
Fusibles coordinacion tipo 1. Para coordinacion
1ip0 2, contacte con nuestro Servicio de Atenciona D YT 99 E BF9500 |BF9500 |BF5000A|RF953 |TMST® BFX1020 |BFX1011 |BFX1011|—
Clientes (Datos de contacto en el interior de la NYF115 B11500 |[B11500 |BF6500 |RF200 |TMST® G350 G354 BFX10 11 |—
© a1 bara tonsion auxilar 24, 240VAC: NYF145  |B14500 |B14500 |BFS000 |RF200 |TMST® G350 G354 BFX10 11 |—
TM ST A440 para tension auxiliar 380..440VAC. NYF180 | B18000 |B18000 |B11500 |RF200 |TMST® G350 G354 G354 |—
superiores, 0 para arrancadores destinados ~ NYF310 B31000 |B31000 |[B18000 |RF420 |TMST® G350 G354 G354 —
aarranques pesados {ventiladores NYF400  |B40000 |B40000 |B25000 |RF420 |TMST® G350 | G354 | G354 | —

centrifugos, molinos, trituradores) o sea
con tiempo de arranque squrior al2 seg. Conformidad

contacte con nuestro Servicio de Atenciona ot rme 2 normas: IEC/EN 60947-1, IEG/EN 60947-4-9.
Clientes (Datos de contacto en el interior de

la portada).

Dimensiones Esquemas eléctricos
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Arrancadores electromecanicos y cajas
Arrancadores estrella-triangulo

En caia aislante Cddigo de pedido | Corriente méx. de Uds. | Peso Caracteristicas de empleo
empleo para de Potencias de motores normalizadas
motores trifasicos env.
tension (<440V) 230V 400V 440V 500V
[A] n® | [kg] [kW] [kW] [kW] [kW]

Arrancadores estrella-tridngulo en caja con tiempos de
arranque de hasta 12 seg. y max. 30 maniobras por hora.
Con pulsadores Marcha - Parada/Rearme.

M3 P009 700® | 16 1 3,540 4 75 75 75
@ @ M3 P012 7000 | 22 1 3,540 55 11 11 11
M3 P018 7000© | 28 1 3,540 7,5 15 11 1
\ M3 P025 7000© | 35 1 3,650 1 18,5 18,5 22
M3 P026 700© | 43 1 3,650 1 22 22 25
M3 P...70... - M3 PA70 M3 P032 7000 | 50 1 3,800 15 25 25 25
M3 P038 7000© | 60 1 3,800 15 30 30 30
Con interruptor seccionador, mando rotativo enclavamiento — Entrada cables: paredes lisas a perforarse por el Cliente
GAX61y pulsadores Marcha - Parada/Rearme. — Condiciones arﬁgientales: P P
M3 P009 7300© | 16 1 3,700 « temperatura de empleo: -25...+60°C
M3 P012 730@ | 22 1 3,700  temperatura de almacenamiento: -40...+70°C
— Grado de proteccion: IEC IP65 para M3P...; segtin UL
M3 P018 7300 | 28 1. 3700 Type 4/4X para tipos M3...UL
o : M3 P025 730® | 35 1 3,800 — (Caja en material ABS.
@ El cadigo de pedido se completa con el valor de M3 P026 7300 13 1 3800
tension de la bobina (50/60Hz) o con el valor de ) . .
o : Versiones especiales M3...
la t do por 60 (60Hz).
faset"esn'gﬂ)ﬁigﬂs&npéﬁr so:1 Iaszs)iguientes: M3 P032730© | 50 1 4,300 Ademas de las versiones estandar hay disponibles
- AC 50-60Hz 024 - 048 - 110 - 230 - 400V M3 P038 730®© | 60 1 4,300 a[ranpadores y cajas hqnjoloquos cULus de hasta 52A.
B e Caja para arrancador estrella-triangulo; dotado de el Ll ) el B W FRTELL
Ejemplo: MP3009 70 024 (arrancador estrella- pulsadores Marcha y Parada/Rearme, placa metalica y guia . .
tridngulo MP3009 alimentado a DIN 35mm (IEC/EN 60715). Homologaciones y conformidad
24VAC 50/60Hz). Homologaciones: cULus para tipos M3P...UL.
MP3009 70 024 60 (arrancador M3 PA70 © [— 1 2,240 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1,
estrella-triangulo MP3009 alimentado UL508, CSA C22.2 n° 14, para arrancadores; UL508A para
a 24VAC 60Hz). M3P A70UL.

@ El relé térmico tiene que comprarse aparte.
Para su correcta eleccion, el calibrado tiene que
equivaler al 58% de la corriente nominal motor
(le). Maximo espacio disponible con arrancador estrella-triangulo BFA...70 en caja aislante MBP...70/73

Ejemplo: le = 10A; 58% le = 5,8A.

Calibrado a elegir: 4...6,5A = RF38 0650.
Para el codigo de pedido véase pag. 3-4.
® Apto para tipos BFA...70.
@ TM ST para tension auxiliar 24...240VAC;
TS ST A440 para tension auxiliar 380...440VAC.

NOTA: Para potencias o tensiones
superiores, 0 para arrancadores destinados
a arranques pesados (ventiladores
centrifugos, molinos, trituradores) o sea
con tiempo de arranque superior a 12 seg.
contacte con nuestro Servicio de Atencion
a Clientes (Datos de contacto en el
interior de la portada).

Componentes
Arrancadores | Caja Contactores Relé Temporizador | Contactos auxiliares adicionales Conexiones | Interruptor
térmico para contactor de: seccionad.
Linea Tridngulo Estrella (2] Linea Triangulo Estrella (5]
M3P009 70/73| M3 PA70 BF09 10A BF09 01A BF09 10A (RF38) | TM ST® BFX10 20 — BFX10 11 BFX3131 GA016 A
M3P012 70/73| M3 PA70 BF12 10A BF12 01A BF09 10A (RF38) | TM ST® BFX10 20 —_ BFX10 11 BFX31 31 GA025 A
M3P018 70/73| M3 PA70 BF18 10A BF18 01A BF12 10A (RF38) | TM ST® BFX10 20 — BFX10 11 BFX31 31 GA032 A
M3P025 70/73| M3 PA70 BF25 10A BF25 01A BF18 10A (RF38) | TM ST® BFX10 20 — BFX10 11 BFX31 31 GA040 A
M3P026 70/73| M3 PA70 BF26 00A BF26 00A BF18 10A (RF38) | TM ST® BFX10 20 BFX10 11 BFX10 11 BFX32 32 GA063 SA
M3P032 70/73| M3 PA70 BF32 00A BF32 00A BF25 10A (RF38) | TM ST® BFX10 20 BFX10 11 BFX10 11 BFX3232 GA063 SA
M3P038 70/73| M3 PA70 BF38 00A BF38 00A BF25 10A (RF38) | TM ST® BFX10 20 BFX10 11 BFX10 11 BFX32 32 GA063 SA

@ Para tipos M3P...73...

Modularidad Dimensiones Esquemas eléctricos
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Arrancadores electromecanicos y cajas

Cajas aislantes vacias.
Accesorios y recambios

Cajas

Caddigo de | Contactor @ Relé Grado | Uds.| Peso

pedido térmico | de de
(2] prot. |env.
n° | [kal

Cajas con pulsadores de Marcha y Parada/Rearme.

.JLovato

__electric

Caracteristicas generales

— Cajas MO..., M1..., M2..., M25...y M3...UL en
policarbonatos protegidas contra los rayos UV.
Caja M3 en material ABS.

Caracteristicas de empleo

MOPA BGO6. BGO9 RF9 P65 11 10.490 Caja tipo Corriente de empleo maxima
BG12 (i440V)
M1PA BFO9A, BF12A, |RF38 |IP65 |1 |0,545 (A
BF18A oS 2
M2PA BF25A, BF26A |RF38 |IP65 |1 |0,715 M1... 18
BF32A M2... 32
M25PA® | BF38A RF38 |IP65 |1 |0,990 M24N 38
M3PA® | BF40A, BF50A, |RF82 |IP65 |1 |1,900 M25... 38
BF65A, BFSOA, | RF82 3. 10

BF95, BF110 RF95 3

Cajas con pulsador de Rearme.

MORA BG06, BGOY, RF9 IP65 |1 [0,445

BG12

M1RA BFO9A, BF12A, |RF38 |IP65 |1 |0,500
BF18A

M2RA BF25A, BF26A | RF38 [IP65 |1 | 0,670
BF32A

M25RA® | BF38A RF38 |IP65 |1 0,970

M3RA® BF40A, BF50A, |RF82 |IP65 |1 [1,850
BFG5A, BFBOA, | RF82

BF95, BF110 RF95 3

Cajas sin pulsadores exteriores.

MON BG06, BGOY, RFA9 | IP65 |1 0,405
BG12

M1N BFO9A, BF12A, |RF38 |IP65 |1 |0,460
BF18A

M2N BF25A, BF26A | RF38 [IP65 |1 | 0,640
BF32A

M24N®® | BG../ 2} IP65 |1 |0,625
BFO9A...BF25A

M25N® BF38A RF38 |IP65 |1 0,940

M3N BF40A, BF50A, |RF82 [IP65 |1 |1,800

BF65A, BF80A, | RF82
BF95, BF110 RF95 3

@ Se compra aparte. Para seleccionar el contactor véase pagina 2-4.

® Se compra aparte.
Para seleccionar el relé térmico véase paginas de 3-2 a 3-8.
Para usar el relé térmico en el tipo M24N, consulte nuestro Servicio de
Atencion a Clientes (Datos de contacto en el interior de la portada).

@® Con placa metélica MX 31.

@ Con placa metélica MX 30.

@ Para instalar pulsadores, selectores u otros accesorios de mando, servirse
de la serie PLatifiliii y montar los contactos correspondientes
directamente en la tapa, con la base de fijacion LPX AU120. Véase cap. 7.

Accesorios y recambios

Modularidad Dimensiones
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Codigo de | Descripcion Uds. | Peso
pedido de

env.

n° | [kg]

MX 01 Tapa roscada para agujeros no 10 |0,007
utilizados, de color gris RAL7035

MX 10P Extension tasto Parada/Rearme |5 | 0,010
para caja M0

MX 11P Extension boton Parada/Rearme |5 | 0,010
para caja M1

MX 12P Extension boton Parada/Rearme |5 | 0,010
para caja M2, M25...

MX 20P Supporto para contactos LPX C... |5 |0,010
para caja M0

MX 21P Soporte contactos LPX C... 5 (0,010
para caja M1, M2, M25...

MX 30 Placa metdlica de base para 1 0,500
M3N

MX 31 Placa metdlica de base para 1 0,400
M24N y M25...

Caracteristicas generales
Las cajas se suministran con los accesorios:

Accesorios Caja tipo
==z |5 |z |22 |E
e, . O~ NNO| I~ NN
descripcion tipo S === ====
Soporte MX 20P 1
BTG MX 21P 111
Pulsadores: LPC B1176 17111
- Parada/Rearme LPCB2104 | 1|1 |1
- Marcha
LPCB1113 | 1|1 |11
Contacto para  LPX G10 10111
pulsador Marcha
Extension MX 10P 1 1
pulsador WX 11P 1 1
Parada/Rearme VX 12P 117 r
Tapa p/agujeros MX 01 111111
inutilizados

— Caja M3 PA con 2 pulsadores Marcha y Parada/Rearme,
2 terminales auxiliares G285 y 1 placa de base

— Caja M3 RA con 1 pulsador de Rearme, 2 terminales
auxiliares G285y 1 placa de base

— Caja M3N vacia, sin placa de base MX 30 (se compra
aparte) ni accesorios.

Las cajas pueden contener los siguientes dispositivos:

MO=  BG... con/sin RF9

M1 = BF0O9A-BF12A-BF18A con/sin RF38

M2 = BF25A-BF26A-BF32A y teleinversores BFA...42
con/sin RF38

M24N = BG..., BFO9A...BF25A, teleinversores BFA...42,
BGR..., BGT..., teleconmutadores BGC... -
todos sin relé

M25 = BF26...BF38, teleinversores BFA...42,
BGR..., BGT..., teleconmutadores BGC... -
todos con/sin relé

M3 = BF40...BF110 - teleinversores - teleconmutadores.

Caracteristicas de empleo
— Entrada cables:
* MO/M1/M2... - 2 agujeros troquelados para
PG13,5/M20 arriba y abajo
o M24N/M25... - 2 agujeros troquelados para
PG16/M25-PG29/M32 arriba y abajo
e M3... - paredes lisas a perforarse por el Cliente.
— Condiciones ambientales:
e temperatura de empleo: -25...+60°C
* temperatura de almacenamiento: -40...+70°C
— Grado de proteccion: IEC IP65 para todos los
productos; segin UL Type 4/4X para tipos
MO/M1/M2/M24N/M25... y M3...UL.

Versiones especiales M3...

Ademas de las versiones estandar hay cajas certificadas
cULus para el control de motores de hasta 52A.

Estos tipos incluyen siempre la placa MX30 y los
terminales de tierra y neutro.

Anadir UL al final del cédigo. Ej.: M3N UL.

Homologaciones y conformidad

Homologaciones obtenidas: cULus y cCSAus (para cajas
tipo MO..., M1...y M2...); cULus (para cajas tipo M3...UL,
M24N y M25...).

Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1,
UL508, CSA C22.2 n°® 14; UL508A para M3...UL.

S
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Arrancadores electromecanicos y cajas
Arrancadores directos

.JLovato

__electric

EN CAJAM...P...
MO0 P009 12... MO P009 10... M1 P009 12...
MO0 P012 10...

MO P012 12...

22

M1 P009 10...

M2 P025 12...
M2 P03212... M2 P032 10...

M2 P025 10...

EN CAJA M...R...
MO0 R009 12... MO R009 10... M1 R009 12...

MO R0O12 12... MO0 R012 10... M1 RO1

M1 R009 10...

M2 R025 12...
M2 R032 12...

M2 R025 10...
M2 R032 10...

EN CAJA M25...

M25 P03812... M25 P03810...

M25 R03812...

M25 R03810...

EN CAJA M2...
M2 P00911

EN CAJA MS...

M3 P050 1
M3 P095 1

2.2 M3 P050 10... a
2... M3 P095 10..,

M3 R050 12... a
M3 R095 12...

M3 R050 10... a
M3 R095 10..,

Dimensiones Esquemas eléctricos
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Arrancadores electromecanicos y cajas
Arrancadores directos.
Accesorios y recambios

Méxima modularidad arrancadores en caja También pueden montarse los zumbadores LPC ZS... pedir el soporte MX 20P (para M0) o MX 21P (para
MO...y M1... Para montar los pilotos LPL... es necesario pedir M1) en el que se enganchan las piezas de contacto y
Para la modularidad de los arrancadores electromecanicos también el soporte MX 20P (para M0) o MX 21P de LED. Los tipos LPL..., LPM...y LPC ZS... no
con los bloques adicionales consulte nuestro Servicio de (para M1) en el que se enganchan los elementos de requieren accesorios.
Atencion a Clientes (Datos de contacto en el interior de la LED. Log tipos LPL..._, LPM...y LPC ZS... en cambio 3) Posicion inferior n.2 3.
portada). . . o No requieren accesorios. En esta posicion todas las cajas, a excepcion de las
Las tapas de las cajas pueden equiparse con varios tipos 2) Posicion intermedia n.2 2. que no tienen pulsadores, presentan el pulsador de
de accionadores y luces piloto como se indica a Segiin la version de la caja, aqui hay un pulsador de PARADA / REARME, que acciona el relé térmico
continuacion. marcha o una tapa que cierra el agujero de 22,5mm. mediante un actuador mecanico. En ciertas
1) Posicion superior n.2 1. Pueden montarse varios tipos de accionadores aplicaciones sin relé térmico, es posible retirar este
En esta posicion la tapa tiene que ser perforada PLatifitiifi (pulsadores enrasados, salientes, pulsador y cerrar el agujero con la tapa MX 01.
(22,5mm de didmetro) por el usuario y pueden selectores, luces piloto, etc.) como se especifica en
montarse luces piloto LPL... o LPM... el dibujo. Para montar los accionadores es necesario

LPXLP...
LPX LE...
temporizadores TM LPXLPS...
relés de proteccion PMV10 A440
relés de nivel LVM25 240

relés de alternancia LVMP 05
(solo un relé a la izquierda del contactor)

BFO9A
BF12A
BF18A

Dimensiones Esquemas eléctricos
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Arrancadores electromecanicos y cajas

Arrancadores.
Accesorios y recambios
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Méxima modularidad arrancadores en caja M2...
Para las combinaciones de los arrancadores electromecéni-
cos con los blogues adicionales, consulte nuestro Servicio
de Atencién a Clientes (Datos de contacto en el interior de la
portada).
Las tapas de las cajas pueden equiparse con varios tipos
de accionadores y luces piloto como se indica a
continuacion.
1) Posicién superior n.2 1.
En esta posicion la tapa tiene que ser perforada
(22,5mm de didmetro) por el usuario y pueden
montarse luces piloto LPL... y LPM...
También pueden montarse los zumbadores LPC ZS...
Para montar los pilotos LPL... es necesario pedir
también el soporte MX 21P en el que se enganchan
los elementos de LED. Los tipos LPL..., LPMy
LPC ZS... no requieren accesorios.

temporizadores TM...

relés de proteccion PMV10 A440
relés de nivel LVM25 240

relés de alternancia LVMP05
(dos relés o uno a la derecha'y
uno a la izquierda del contactor)

2) Posicion intermedia n.% 2.
Segln la version de la caja, aqui hay un pulsador de
marcha o una tapa que cierra el agujero de 22,5mm.
Pueden montarse varios tipos de accionadores
PLatifiiiifi (pulsadores enrasados, salientes,
selectores, luces piloto, etc.) como se especifica en
el dibujo. Para montar los accionadores es necesario
pedir el soporte MX 21P en el que se enganchan las
piezas de contacto y de LED. Los tipos LPL..., LPMy
LPC ZS... no requieren accesorios.

3) Posicion inferior n.2 3.
En esta posicion hay un pulsador de PARADA /
REARME que acciona el relé térmico mediante un
actuador mecdnico.
En ciertas aplicaciones sin relé térmico, es posible

relé de proteccion PMA20/30...

relé de proteccion PMF20 A240

relé de proteccion PMF20 A415

relé de nivel LMV20/30

(solo un relé a la derecha del contactor)

n°2 BFO9A
n°2 BF12A

BFO9A  BF25A
BF12A  BF26A
BF18A  BF32A

n°2 BF18A
n°2 BF25A

BFX50 02

relé de proteccion PMV20/30/40/50/55/60/70... \

retirar este pulsador y cerrar el agujero con la tapa
MX 01. En esta posicién pueden montarse varios
enrasados, salientes, selectores, luces piloto, etc.)
como se especifica en el dibujo. Para montar los
accionadores es necesario pedir el soporte MX 21P
en el que se enganchan las piezas de contacto y de
LED. Los tipos LPL..., LPMy LPC ZS... no requieren
accesorios.

4) Posicion superior n.° 4.
En esta posicion la tapa tiene que ser perforada
(22,5mm de didmetro) por el usuario para poder
montar el interruptor seccionador.

’ GAX63
GAX63 B

N GAX68
GAX68 B

LPCS...
LPCSL1...

LPC B7...
LPCBLY...

LPCB73...

GA016 A
GA025 A
RF38 |GA032 A

SR B

Dimensiones

Esquemas eléctricos
Pég. 4-20
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Arrancadores electromecanicos y cajas

_electric

Méxima modularidad arrancadores en caja M24N

Ademds del arrancador directo o teleinversor, es posible combinar varios componentes electromecanicos. La tapa de la caja M24N puede utilizarse por completo para la
colocacion de pulsadores, instrumentos de medida e interruptores seccionadores del tipo GAO16A...GAO40A y GAOB3SA. En el frente del contactor serie BF (en AC) no es
posible montar eventuales contactos auxiliares u otros accesorios adicionales, sino solo en posicién lateral baja.

Pueden usarse también eventuales pulsadores, selectores y otros accesorios de control de la serie PLatiiiiiiii montando los contactos correspondientes directamente en la
tapa mediante la base de fijacion LPX AU120 (véase cap. 7).

Placa metalica interna (MX 31) suministrada de serie.

Los agujeros de fijacion a la pared y los tornillos
cautivos que cierran la tapa quedan fuera de las
juntas de estanqueidad, lo cual garantiza la
proteccion de la caja contra la penetracion de
liquidos (IPX5 IEC y Type 4X UL).

La tapa tiene grabadas en su interior algunas
marcas sefialadas con letras y ndmeros. Esta
cuadricula permite localizar rapidamente los
puntos exactos de perforacion para la
colocacion de los pulsadores, selectores o
pilotos.

Algunos nervios en la base facilitan la fijacion de
guias DIN, placas metdlicas y placas electronicas.

Un sistema de precinto de seguridad une la tapa
con la base para evitar su apertura y
manipulacion por parte de extrafios.

Espacios disponibles para la colocacion de otros componentes eléctricos.

BG06 BF09A...BF25A BGR... - BGT... - BGC... senza relé BFO9A BF12A

BG09 sin relé n°2BFO9A n°2 BF12A BF18A  BF25A

BG12 n°2 BF18A n°2BF25A con GAO16A...GA040A y GAOB3SA
sin relé Todos sin relé

BFA...42 sin relé

BFX50 02

BFX50 01

Dimensiones Esquemas eléctricos
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Maxima modularidad arrancadores en caja M25...

Ademaés del arrancador directo o teleinversor, es posible combinar varios componentes electromecanicos. La tapa de la caja M25 puede utilizarse por completo para la
colocacion de pulsadores, instrumentos de medida e interruptores seccionadores del tipo GAO16A...GA040A y GA063SA. Es posible montar eventuales contactos
auxiliares u otros accesorios adicionales en el frente del contactor serie BF (en AC o DC) o en posicion lateral baja.

la base de fijacion LPX AU120 (ver capitulo 7).
Placa metalica interna (MX 31) suministrada de serie.

n Los agujeros de fijacion a la pared y los tornillos
cautivos que cierran la tapa quedan fuera de las
juntas de estanqueidad, lo cual garantiza la

proteccion de la caja contra la penetracion de
liquidos (IPX5 IEC y Type 4X UL).

La tapa tiene grabadas en su interior algunas
marcas sefialadas con letras y nimeros. Esta
cuadricula permite localizar rapidamente los
puntos exactos de perforacion para la
colocacion de los pulsadores, selectores o
pilotos.

Algunas nervaduras en la base facilitan la fijacion
de guias DIN, placas metalicas y placas
electronicas.

Un sistema de precinto de seguridad une la tapa
con la base para evitar su apertura y
manipulacion por parte de extrafios.

BF38 BF26 - BF32 BGR... - BGT... - BGC con/sin RF9 BFO9 BF12 BF18
n°2BF26 n°2BF32 BF26 BF32 BF38
n°2BF38 con/sin RF38 con GAO16A...GAO40A y GAOB3SA

BFA...42 con/sin RF38

BFO9A...BF38A con
BFX50 01

Dimensiones Esquemas eléctricos
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Méxima modularidad arrancadores en caja M3...

Ademds del arrancador directo o teleinversor, es posible realizar un arrancador estrella-triangulo como se indica abajo a la derecha, combinando varios componentes
electromecdnicos. La tapa de la caja M3 puede utilizarse por completo para la colocacion de pulsadores, instrumentos de medida e interruptores seccionadores del tipo
GAO016... GA125. Placa metalica interna (MX30) suministrada de serie con los tipos M3P... y M3R...; se pide aparte para el tipo M3N.

Las bisagras de la tapa la dejan enganchada a
la base (apertura de libro) durante las
operaciones de cableado. La tapa se
desengancha de la base mediante una simple
presion en las bisagras.

Los agujeros de fijacion a la pared y los tornillos
cautivos que cierran la tapa quedan fuera de las
juntas de estanqueidad, lo cual garantiza la
proteccion de la caja contra la penetracion de

liquidos (IPX5 IEC y Type 4X UL). M3 P050 12... a

M3 P095 12...

Un sistema de precinto de seguridad une la
tapa con la base para evitar su apertura y
manipulacion por parte de extrafios.

La tapa tiene grabadas en su interior algunas
marcas sefialadas con letras y nameros. Esta
cuadricula permite localizar rapidamente los
puntos exactos de perforacion para la
colocacion de los pulsadores, selectores o
pilotos.

Una placa metélica perforada (MX 30
suministrada de serie excepto para M3N)
permite el montaje rdpido y exacto de los
componentes.

Algunos nervios en la base facilitan la fijacion de
guias DIN, placas metalicas y placas electrdnicas.

Espacios disponibles para la colocacion de otros componentes eléctricos.

o= ==
- | ) o |
T T IR M T
| O O
|- ||- - o

s

i
==
[

i

n°2BF65  n°2BF95 n°1BF40 n°1BF65 n°1BF95 +n°1 GA Configuracién estrella-tridngulo con relé RF38,
n°2BF80  n°2BF110 n°1BF50 n°1BF80 n°1BF110 temporizador | M Sy con los contactores:
BFO9A BF12A  BF18A

BF25A BF26A  BF38A

Dimensiones Esquemas eléctricos
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Arrancadores electromecanicos y cajas
Dimensiones [mm]

ARRANCADORES DIRECTOS y CAJAS

M1

140.4

175

M2

133.3

arriba y abajo

Aguiero troquelado para
PG13.5/M20

1195

TT1

169.4

162.3

JLovato

___electric

155.4
148.3
1345

T 1)

)

Agujero troquelado para
PG13.5/M20
arriba y abajo

1485

Aguijero troquelado para

PG16/M25
PG13.5/M20
arriba y abajo

Agujero troquelado para
PG16 / M25
PG13.5/M20

arriba y abajo




Arrancadores electromecanicos y cajas

Dimensiones [mm]

M25
165

158,5

148,5 —‘

Aguijero para fijacion mural

Agujero para fijacion mural
045 045
. 1535 - i . 1535 _
O © ©a
Agl:jgr/o “:Irzt?uelado para ',3?;‘1‘3’,"“}{2“;‘”5'3"" paa
PG29 / M32
PG13.5/M20 w arriba y abajo
arriba y abajo §
3 3
o oVY le) oY
M3 Aguijero para fijacion mural
06.2
r 187 . 178 -
‘ < >
BT 220 ( O O'a
o
&
o ov

TELEINVERSORES ENSAMBLADOS
BGR...

BGTP...

(5 88— } %’f’/
85 0 oo

’ [P

@ Perforacion placa recomendada 1,7...2mm.




Arrancadores electromecanicos y cajas
Dimensiones [mm]

TELECONMUTADORES ENSAMBLADOS
BGC09 T4...

ARRANCADORES ESTRELLA-TRIANGULO EN CONFIGURACION ABIERTA

BFA... 70...
1975
1525 -
—Jm [ARRANCADORTIFO| A | B

BFADD 70 13051095
BFAD12 70 130,5[109,5
S BFAD18 70 13051095
p BFAD2S5 70 130,5/109,5
BFAD26 70 135 | 119
BFAQ32 70 135 | 119
BFAD38 70 135 | 119
BFAD50 70 173 | 142
BFADBS 70 173 | 142
BFADBO 70 183 | 142

DYF...

NYF...

ARRANCADORTIPO| A | B | C
NYF115 340 | 870 | 195
NYF145 340 | 870 | 195
NYF180 340 | 870 | 195
NYF250 440 |1000]| 235
NYF310 440 [1000] 235
NYF400 440 |1000] 235
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Arrancadores electromecanicos y cajas ILovato
Dimensiones [mm]

ARRANCADORES ESTRELLA-TRIANGULO EN CAJA AISLANTE Y CAJA
M3P...70 - M3 PA70 187
177

170 |

Aguijero para fijacion mural
06.2

238

193 {
E 170 |

Aguijero para fijacion mural

062

178

238

A
ov

192.9

178




Arrancadores electromecanicos y cajas
Esquemas eléctricos

ARRANCADORES DIRECTOS EN CAJA AISLANTE

M...P M...R M2 P00911...
Esquema 1 - Mando con pulsadores Esquema 2 - Mando con pulsadores Esquema 3 - Mando con pulsadores Esquema 3 - Conexion de
frontales para motores trifasicos esterni para motores trifasicos frontales y control rotativo para motores potencia para motores
trifasicos monofésicos
LINEA LINEA LINEA LINEA
L v L e+
5 5 J) (k_}) A
] 2| ] ] u } } '-11 '-32 '-53
At 1 3] 5 13 (53) A 1 3] 5 113 (53) I d d ¢
\( \( \( ( ( ( \ | \ | \ \ \
gj 2 4 6 \14(54) Ej 2\ 4\ 6\ ‘w14(5¥)]E ‘w 2 4 6
| | T n| o wf A B B
1 1R N A B f
4 3 |
95 97‘ 95| 97 ‘ !
@Efﬁ! 133 EEml 13 3] O o ef ol [ ]
I A
% | 98 9% | 98 ! a g
: ; : NN
I ! A2 2| 41 6 14
E E ﬁ ! } | 12| ™
|
! |
2| 4| 6 - B ’ [E]t- ! s 21 41 8
T T2 T3 T T2 T3 m 2 T
o0 o o 0 0 o]f- ©co0Q
CARGA CARGA CARGA
2
| = Start; O = Stop/Reset R = Reset; | = Start; O = Stop j
2 4 6
Tl 12| ™
O O O
CARGA

| = Start; O = Stop; E = Emergency Stop

ESQUEMA 2:
El mando de dos conductores (ej. automatismo) se conecta entre el terminal 3 del contactor y el terminal 96 del relé térmico.

IMPORTANTE
- Para circuitos de mando con tensiones diferentes de la de red, desconectar los conductores 5y 6 y conectar la linea auxiliar a los terminales A1y 3.
- Para circuitos de mando entre fase y neutro de la linea trifésica, desconectar el conductor 5 ey conectar el neutro en el terminal A1.
- RED MONOFASICA
En caso de linea y motor monofasico, el circuito principal debe efectuarse con se indica en el esquema 3.
- FUSIBLES
Si la instalacion no llegara a contar con protecciones adecuadas es necesario montar una terna de fusibles antes del arrancador.

TELEINVERSORES ENSAMBLADOS

BGR... BGT...

L1 L2] L3 L1 L2y L3 A L1 L2| L3 L] L2y L3 A
Al 1 3 5 21 Al 1 3 5 21 1 3 5 13 13 1 3 5

4 d 4 d 4 d ‘ ‘ 4 d
S I R AN R R\
A2 2 4 6 22 A2 2 4 6 22 2 4 6 14 14 2 4 6

| T2 T3 | T2 T | T2 T3 Ty T2 T3

A2 A2
BFA...42 BGTPO9...
L1 L2 L3 L1 L2 L3

A 21 Ao 21 Al 21 1 3 5 1 3 5 21 Al

—
~
—
~

22 A2

A2 22 A2 22 A2 22

L3 L3
3 5 3 5
d 4 d
a7 e N L.
2 4 6 2 4 6
T T3 T T3
2 4 2 4 6
1 T2 T T2 T3




Arrancadores electromecanicos y cajas
Esquemas eléctricos

TELECONMUTADORES ENSAMBLADOS
BGCO09...

ARRANCADORES ESTRELLA-TRIANGULO
BFA009...038 70 - M3P009...038 70

LINE
V-..Hz
o2 L3
1] 3] s 1] 3] s 1] 3] s
d d @ d d @ («
KM2 ,,\,,\ KM3 \,,\,,\ K1 [
2| 4| s 2| 4| s 2| 4| s
1] 3] s
FR1
21 a1 &

BFAO0Y 70... BFA025 70 BFA26 70 - BFAD38 70
M3P009 70...M3P025 70 M3P026 70...M3P038 70
; °
211 211
- Ly-
st F7 $1F+
221 2zi _________
134777 131 531
s2 |, KM2 s2 by KM2
4 54 gk 54
| 1 i 1
63| 13 ‘ 63| 13 ‘
KM2 \ KM Km2 \ KM
64 14 64) 14
17 17 - a7 17 -
KT1
s F s F
18 28 18], 2| ,
9% 2 2|t b 7 9 2 el 6
! kms [ kwi [ ! o6 kw3 [ kmt [
: 96 2, o, 96 61 61 4
Eil [_ JRR1 kAl Al At Al I::jl [_ ZRR1 ¢y M At At Al
/ (TM ST) KM K3 KM2 / (TM ST) KM1 K3 KM2
1%, A2 A2 A2 A2 195 A2 A2 A2 A2
95 & 95
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Esquemas eléctricos
ARRANCADORES ESTRELLA-TRIANGULO BFA050...BFA080 - DYF95
LINE
V- Hz
L1 L2 L3

1] 3] s 1] 3] s 1] 3] s
n d ad @ d ad @ (
K2 \”\"\ KM3 \”\"\ KM __\--
2| 4] s 2| 4] s 2| 4] s
1] 3] s
2| 4| 6|
] ] ] ] ] ]
] ] ] [} ] [}
] ] ] ~ = ] [} ]
] [} [} ] ] ]
o e U_i__ 1
HE vi! :
| I 1 Wl e ]

?
211
[N
SN
221
13?"""'35‘:
52 |-\\ KM2
14 54
!
63 13‘
kM2 \  Km1 i
64| 14
17 17 1
KT
s F A
18 28
9 62 62
kw3 [ kw1 [
61 61

96
Ejl[ FR1 ki M IN At A1
(TM ST) KMi]  [KM3]  [KM2
o 9 A2 A2 A2 A2

A A L
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Arrancadores electromecanicos y cajas

Esquemas eléctricos
ARRANCADORES ESTRELLA-TRIANGULO
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